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Volksschule
Ecole primaire

Kindergarten
Ecole maternelle

Berufsschule
und Lehre
(Duale Ausbildung)
Ecole d‘enseignement 
professionnel et apprentissage 
(formation en alternance)

BMS
Berufs-
bildende
mittlere Schule
Ecole moyenne d’ensei-
gnement professionnel

BHS
Berufsbildende 
höhere Schule
Ecole secondaire 
d’enseignement 
professionnel

AHS
Allgemeinbildende höhere 
Schule, Oberstufe
Ecole secondaire 
d’enseignement général – 
second cycle

B
achelor

BERUFSREIFEPRÜFUN
G

DIPLÔM
E D‘ACCÈS GÉNÉRAL AUX ÉTUDES SUPÉRIEURES
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Werkmeister-, Bauhand-
werker- und Meisterschule
Centre de formation 
professionnelle artisanale et 
industrielle

Kolleg – Tages- / Abendform 
(4 bzw. 6 Semester)
Formation prof. post-secondaire
Cours du jour / du soir
(4 / 6 sem.)

Lehrgänge an Universitäten, Fachhochschulen 
und Pädagogischen Hochschulen
Cours aux universités, écoles supérieures de technologie et 
écoles supérieures pour enseignants et éducateurs

Pädagogische
Hochschule
Ecole supérieure pour enseignants 
et éducateurs

Fachhochschule
Ecole supérieure de technologie

Universität
Université

Aus-
bildungen
für Gesund-
heitsberufe
Filières de formation aux 
métiers de la santé

Zweiter Bildungsweg
Enseignement de la seconde 
chance

Mittelschule (MS)
Collège

Allgemeinbildende höhere 
Schule (AHS), Unterstufe
Ecole secondaire 
d’enseignement général – 
premier cycle

Vorschule
Classe préscolaire

BVJ1

PTS2

Individuelle Berufsausbildung
Formation professionnelle 
individuelle

Sonderpädagogik / Inklusive Bildung
Enseignement pour élèves à besoins éducatifs spéciaux / enseignement d’intégration

Inklusive Bildung
Enseignement d’intégration

Primarstufe
Niveau primaire

Schulstufe
Année

Alter
Age

Sekundarstufe I
Premier cycle de l'enseignement 
secondaire

Sekundarstufe II
Second cycle de l'enseignement 
secondaire

Postsekundar- und Tertiärstufe
Niveau post-secondaire et tertiaire

Erwachsenenbildung / Weiterbildung – allgemein, beruflich, kulturell, politisch, wissenschaftlich
Formation pour adultes / formation continue – générale, professionnelle, culturelle, politique, scientifique

Allgemeine Schulpflicht
Scolarité obligatoire

1 2 3 4

6 7 8 9

5 6 7 8

10 11 12 13

9 10 11 12 13 14

14 15 16 17 18 19 20

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Schule für Berufstätige
(6 bzw. 8 Semester)
Ecole pour personnes en activité 
(6 sem. / 8 sem.)

Aufbaulehrgang (4 bzw. 6 Semester)
Cycle de perfectionnement

M
ag. / D

I / M
aster

M
aster

ERLANGTE QUALIFIKATION ABHÄNGIG VON DER JEWEILIGEN WEITERBILDUNG
QUALIFICATION DEMANDÉE EN FONCTION DE LA FORMATION CONTINUE

Ausbildungspflicht
Obligation de 
formation

Semester
Semestre

ISCED 3

ISCED 0–2 ISCED 3

ISCED 5

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 5

ISCED 5

ISCED 5

ISCED 4–7

ISCED 6

ISCED 6

ISCED 6

ISCED 7

ISCED 7

ISCED 7 ISCED 8

ISCED 3

ISCED 5ISCED 3

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 2–4

ISCED 2

ISCED 2ISCED 1ISCED 0

ISCED 1–7

NQR VI

NQR VI

NQR VI

NQR VII

NQR VII

NQR VII NQR VIII

NQR V

NQR IV

NQR IV

NQR V

NQR V

NQR V

1 Berufsvorbereitungsjahr | Classe préparatoire à l’apprentissage 
2 Polytechnische Schule | École pré-professionnelle

Legende des Bildungssystems | Système éducatif – Légende
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3
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Lehrabschlussprüfung (LAP) | Examen d’aptitude professionnelle
Diplomprüfung | Examen diplômant
Abschlussprüfung | Examen de fin d’étude
Reifeprüfung | Baccalauréat
Reife- u. Diplomprüfung | Baccalauréat général et diplôme professionnel   
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 Allgemeiner Hochschulzugang
Admission générale à l’enseignement 
supérieur

 Höhere Berufsqualifikation
Qualification professionnelle 
supérieure

 
 

Berufliche Erstqualifikation
Qualification professionnelle 
initiale
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ISCED = International Standard Classification of
 Education 2011 

NQR = Nationaler Qualifikationsrahmen 
 National Qualification Framework
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